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Kontrol sistemi Nea Smart hakkinda diger bilgiler ile tim
dokiimanlari indirmek igin:




1 GUVENLIK

1.1 Kullanilan semboller

.a Yaralanma ve 6lim tehlikesi vardir.

1.2 Amacina uygun kullanim

Nea Smart oda termostati D (asadida oda termostati D seklinde
kisaltilacaktir), baz istasyonu Nea Smart Basis 24 V icin oda
termostatidir.

Cihazin gorevleri;

- Nea Smart Basis 24 V kumandas|

- Oda sicakliginin algilanmasi ve atanmig oldugu 1sitma bélgesinde
istenilen nominal sicakligin ayar

Diger her tlirli kullanim amacina aykiri kullanim olarak nitelendirilir,

bunlar treticiye sorumluluk vermez.

1.3 Genel emniyet bilgileri
A Yutma nedeniyle 6lim tehlikesi
Kiicilk cocuklar doner diigmeyi yutabilir.
- Oda termostatini kiiciik cocuklarin erisemeyecegi bir yerde monte
edin.

Bu kilavuz cihaza aittir.

- Kilavuzu muhafaza edin ve sizden sonraki kullaniciya teslim edin.



2 MODELLER

2.1 Teknik ozellikler

Nea Smart oda termostati D

Nea Smart uzaktan dlciim sensor
(opsiyonel)

24 ... 35V [rmBUS Uzerinden]
Ters polarite korumali

Zemin sic. denetimi

Gerilim beslemesi
BUS baglantisi [rmBUS]

Koruma derecesi/Koruma sinifi P20 /I

Ortam sicakligi Oila50°C
Ortam nem orani % 5 ila 80, yogusmayan
Olgiler (YXGxD) 86 x 86 x 26,5 mm
Nominal sic. ayar araligi 5ila 30°C
Nominal sicaklik ¢ozinGrligu 0,2K

Gergek sicaklik 6l¢lim aralii

Dah. NTC dlgtiim
hassasiyeti

0 ila 40°C (dah. sensor)

+0,3K

Tab. 2—-1  Nea Smart oda termostati D teknik dzellikleri

2.2 Uygunluk

Bu Uriin CE igareti ile tanimlanmigtir ve boylece, agagidaki yonetmelik-

lerin gereksinimlerine uygundur:

- 2004/108/EG, ,Uye devletlerin elektromanyetik uyumluluk ile ilgili
yasalarinin denklestiriimesine iliskin Konsey Yonetmeligi* degisiklik-
leri ile birlikte

- 2006/95/EG, ,Uye devletlerin belirli gerilim sinirlar dahilindeki
elekirik ekipmanlart ile ilgili yasalarinin denklestiriimesine iligkin
Konsey Yonetmeligi“ degisiklikleri ile birlikte

Toplam kurulumla ilgili olarak, kurulumcunun uymasi zorunlu olan

baska glvenlik gereksinimleri de sdz konusu olabilir.



3 KURULUM

3.1 Teslimat kapsami

1X

Aksesuar:

Nea Smart uzaktan dlgtim sensor(
Sek. 3—1  Teslimat kapsami

3.2 Montaj
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Sek. 3-2 Oda termostatinin montaj yeri hakkinda bilgiler
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Sek. 3-3  Oda termostatinin montaji ve baglantisi



4 KULLANIM

4.1 Genel bakig ve gdstergeler

Ekrandaki fonksiyon gostergeleri

Doner diigme

Sek. 4-1  Nea Smart oda termostati D énden gérinimdi

Sembol Anlami Sembol Anlami

Lo JFonksiyonlar* mentisii aktif (¢ Acil isletim aktif
Igl ,Parametreler” mensu aktif o% Yogusma belirlendi, serinletme isletimi kapatildi
’ ,oervis* mendist aktif * Serinletme modu aktif
=

- A , Yanip soniyor: Akilli baglatma/durdurma modu aktif
A Onemli bilgi/Hatali fonksiyon RZ Yaniyor: Isitma modu akif
ﬁ Cocuk emniyeti aktif ﬁ insan varligi aktif (sadece otomatik modunda)
(l) Bekleme modu aktif ﬁ%-ﬁ Parti fonksiyonu aktif

Tatil fonksiyonu

AUTO Otomatik modu aktif ﬂj] Yanip séniiyor: planland
Yaniyor: akif
-ﬁ- GUnd(iz modu aktif —_— Asgari zemin sicakliginin altina distildu

Tab. 41 Ekran sembollerinin anlami



4.2 Kullanim
Oda termostatinin kullanimi dner diigme tizerinden gerceklegir:

@ Déner digmeye basarak, mendler ve fonksiyonlar etkinlestirilir.

=\

O

Bir temel diizlem ve (i menl mevcuttur.

Dandirerek, nominalsicaklin ayan yapiabilive meniler e bunlanin fonksiyonlan arasinda gezinilbil,

Temel diizlem:
22X Dondirerek, istenilen nominal sicaklik ayarlanir.

O

Menii secimi icin:

Fonksiyonlar: Tim 6nemli yagsam gekli fonksiyonlarini igerir.

Parametre: Isitma ve azaltma sicakliklari, tarih vb. gibi cok
sayida parametre igerir. Bu menUy( sadece, esasi olusturan
degisiklikleri yapmak icin kullanirsiniz.

Servis: Uzman teknisyenler icin ayarlan igerir (PIN korumal, bakin Baz istasyonu el kitabi)

o [ [

4.3 ilk devreye alma (eslestirme dah.)

1. Baz istasyonunda istediginiz 1sitma bolgesi icin eslestirme
fonksiyonunu etkinlestirin (bakin Nea Smart Basis 24 V el kitabi).
2. Eslestirme fonksiyonunu etkinlestirmek igin doner diigmeye 3 sn.

basin (ekranda ,Set" gorindir).

- Baz ve oda termostati birbiriyle baglanir.

- Baz istasyonu dnceden programlanmigsa, tarih ve saat otomatik
olarak oda termostati tarafindan tstlenilir.

Baz istasyonunun ilk devreye alinmasinda:
Yil, tarih ve saati, dondUrerek/basarak ayarlayin.

4.4 Baglanti testi

Baglanti testini etkinlestirmek i¢in doner digmeye 3 sn. basin
(ekranda ,Set" gortindir).

Baz istasyonunda bu oda termostati ile baglanmis olan isitma bélgesi
1 dakika stireyle kumanda edilir, yani dnceki isletim durumuna bagli
olarak acilir veya kapatilir.

4.5 Konfor programlari — Akilli baglatma/durdurma modu

Konfor programlarinda, hafta igindeki giinler (1-5) ya da hafta sonu
(6-7) icin kullanilabilecek olan, Gnceden belirlenmis isitma sdreleri
bulunur. Isitma strelerinin disindayken, sistem gece moduna geger.
Konfor programlarini, Parametre menisi icinde secebilirsiniz. Sistemin
akilli baslatma/durdurma modu, I1sitma programlarinin baglangic ve
bitis zamanlarinin hazir bulunmasi amaciyla gereken én calisma
stirelerini hesaplar.

Program Konfor zamani 1 Konfor zamani 2
PO 05:30—21:00 -
P1 04:30 - 08:30 17:30 —21:30
P2 06:30 — 10:00 18:00 — 22:00
P3 07:30-17:30 -

Tab. 4-2  Onceden belirlenen zaman programiari

Bireysel konfor programlarini, www.ezr-home.de web adresindeki
cevrim igi yazilim tizerinden yapabilir ve MicroSD karti yardimiyla baz
istasyonuna aktarabilirsiniz.

4.6 Yasam tarzi fonksiyonlarina genel bakig

Bu menlide, yasam tarzi fonksiyonlari devreye alinabilir/devreden

cikartilabilir.

1. Doner diigmeye basin.

2. Yasam tarzi fonksiyonlar“ menisiind, diigmeye yeniden basarak
etkinlestirin.

3. Istediginiz yasam tarzi fonksiyonunu segin.

Asagidaki yasam tarzi fonksiyonlari kullanilabilir; ayrintili bilgileri, takip
eden sayfalardaki ,Fonksiyonlar* tablosundan edinebilirsiniz.

Global yasam tarzi fonksiyonlarindaki degisikliklerin tim oda
termostatlarinda gérinttlenmesi 10 dakika kadar strebilir.

Sek, 4-2

Yasam tarzi fonksiyonlarinin menti segimi



4.7

Yagam tarzi

fonksiyonu LAl

Parti
Sicaklik azaltmasini XX
saat kadar devreden

00 ©

U

Yagam tarzi fonksiyonlari

Adimlar

- Diigmeye basarak etkinlestirin

- Saat olarak stireyi (ss)
ayarlayin

- Girisi, diigmeye basarak

Glkartir onaylayin.

- Otomatik modunda sadece ig
insan varhgi AUTO giinleri gecerlidir.
Hafta sonundaki 1sitma o - Dugmeye basarak etkinlegtirin.
stireleri, is glinlerinde de - Bagka bir yagsam tarzi
kullanilir

fonksiyonunu secerek
sonlandirin.

Giindiiz (standart ayar)
Ayarlanan nominal
sicakliga gore kalicl
kontrol

S

- Diigmeye basarak etkinlestirin.

Gece

Programlanan gee
sicakligina gore kalici
azaltma

C

- Diigmeye basarak etkinlestirin.

Otomatik
Etkinlestirilen konfor
programlarina uygun
otomatik sicaklik
kontroll

AUTO

- Diigmeye basarak etkinlestirin.

Kapatma (Bekleme) oda
termostatini devreden
cikartir, sicaklik
gosterilmeye devam
eder, dona kargl koruma
isletimi etkinlesir

O

- Oda termostatini kapatmak igin
digmeye basin

- Oda termostatini tekrar
calistirmak igin digmeye
yeniden basin

Isitma veya serinletme

isletimi segimi

Baz istasyonda CO-Pilot
fonksiyonu etkinlestirildi- * &
0i takdirde, isletim turi

oda termostati tarafindan
belirlenebilir.

(Bazin CO-Pilotu etkinlestirildi)

- Dligmeye basarak etkinlestirin.

- Modu segin.

- Girigi, diigmeye basarak
onaylayin.

Tatil modu
Sicaklik otomatik olarak,
ayarlanan tatil sicakligina

Il

- Diigmeye basarak etkinlestirin

- 1. baglangic ve 2. bitig tarihini
(9g:aa) segin, diigmeye
basarak onaylayin.

dusdraldr. - Tatil modunu yeniden cagirarak
devreden gikartin.
_— - Diigmeye basarak etkinlestirin
Cocuk emniyeti i .
oda termostatini kilitler |2| Uzun sUreli basarak devreden

cikartin (>3 sn).

BACK (Geri)
Oda termostati temel
diizleme geri doner

BACK

- Digmeye basarak mentiden
cikin

Tab. 4-3  Yasam tarzi fonksiyonlari

4.8 Parametrelere genel bakig

Bu mentye, esasi olusturan degisiklikleri yapmak icin ihtiyag

duyarsiniz.

- Doner diigmeye basin.

- ,Parametre” menisiini secin ve diigmeye yeniden basarak
etkinlegtirin.

Asagidaki parametreler kullanilabilir; ayrintili bilgileri, takip eden
sayfadaki ,Parametreler tablosundan edinebilirsiniz.

Global sistem parametrelerindeki degisikliklerin tim oda
termostatlarinda gérintllenmesi 10 dakika kadar strebilir.

Sek. 4-3  Parametrelerin menti segimi
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49 Parametre

Parametre

Sicaklik
Insan varligr Isitma
modu

Sembol

_}:{.

o

Ry

Adimlar

- Etkinlestirin ve istediginiz
sicakligi ayarlayin.

- Diigmeye basarak
onaylayin.

Sicaklik
Insan varligr Serinlet-
me modu

203

"o

% U

- Etkinlestirin ve istediginiz
sicakligi ayarlayin.

- Diigmeye basarak
onaylayin.

Azaltma sicaklig
Isitma modu

«
R

- Etkinlestirin ve istediginiz
sicakligr ayarlayin.

- Diigmeye basarak
onaylayin.

Azaltma sicaklig
Serinletme modu

«
*

- Etkinlestirin ve istediginiz
sicakligr ayarlayin.

- Diigmeye basarak
onaylayin.

Yerden isitma asgari
sicakligi

(sadece Nea uzaktan
Olgtim sensorii ile
baglantilr)

- Etkinlegtirin ve istediginiz
konfor sicaklidini ayarlayin
(1,0..6,0 =
18°C ... 28 °C)

- Digmeye basarak
onaylayin.

Parametre Sembol Adimlar
Yazilim strimi bilgisi So1 - Oda termostati yazilim
Oda termostati XX-XX strimindn gostergesi
Yazihm strdimi bilgisi S02 - Baz istasyonu yazihm
Baz istasyonu XX-XX striimindn gostergesi
Yazihm strdim bilgisi So03 - Ethernet-Controller yazilim
Ethernet-Controller XX-XX striimindn gostergesi
Reset Kullanici
dizlemi - Etkinlestirin ve Yes (evet) ile
Tum kullanict RES segin
ayarlarinin fabrika USER - Tum fonksiyonlari sifirlamak
ayarlarina icin digmeye basin.
sifirlanmasi!

Tatil azaltma sicakligi

[T

- Etkinlegtirin ve istediginiz
sicaklgi ayarlayin.

- Diigmeye basarak
onaylayin.

- Etkinlestirin
- Min./maks. ayarlanabilen

Sicaklik min y )
sinirlamasinin ayari maks sicakiigi secin, her
y seferinde diigmeye basarak
onaylayin.
Harici zamanlama - Etkinlestirin ve durumu On
modulil Gizerinden E-CL (Acik) veya Off (Kapali)
zamana bagli ayar SET olarak segin.
(entegre PO ila P3 - Diigmeye basarak
programlarinin yerine) onaylayin
- Etkinlegtirin ve girisi
L onaylayin.
Is gunleri igin kolnfqr PO - Yagam tarzi programini
programinin secimi 1-5 (P0-P3) sein ve
etkinlestirin.
- Etkinlegtirin ve girisi
- onaylayn.
Hafta sonu igin kom‘or PO - Yagam tarzi programini
programinin segimi 6-7 (P0-P3) sein ve
etkinlestirin.
- Etkinlestirin, yil (yyyy), ay
SET (aa) ve giin (gg ile tarihi
Saat/Tarih ayari TIVE (ss:dd) ayarlayin, her

seferinde diigmeye basarak

onaylayin.

Tab. 4-4  Parametre



5 ARIZA GIDERME, TEMIZLIK VE TASFIYE

5.1 Ariza giderme

Hatalarin sinyalizasyonu igin, ekrandaki ilgili semboller yanip soner.

Gosterge Anlami Olasi hata giderme
Baz istasyonuna Oda termostati eslestirilir.
A paiilant N (Oda termostati baz istasyonuna
_ 0~ bagantianzall pagjantiyl kurmay! dener.
- r i .
ES Oda termostat Sdleel tt?:irrT]]OStatlm yeniden
- eslestirilmedi slestirin.

- Bir elektrik teknikerine danigin.

- Baz istasyonunun gerilim
beslemesini tekrar olugturun.

- Ariza halinde bir elektrik
teknikerine danigin.

A Baz istasyonu
kapand

VAN sizrlllll:k - Degistirilmesi gerekiyor,
Err 0001 sensér arizal elektrik teknikerinize danigin.
LA Harici sicaklik - Degistiriimesi gerekiyor,
Err 0002 sensort arizali elektrik teknikerinize danigin.
Baz istasyonu, Baz istasypnunun geril?m
A baganil eglegtir’— beslemesini kontrol edin.
EIrTOOO5 meye ragmen Oda tgr.mostanm yeniden
bulunamadi e§le§t|r|n: G
- Bir elektrik teknikerine danigin.
¥ A Baz istasyonlar - Baz istasyonunun gerilim
= arasindaki beslemesini kontrol edin.
Er0006  jetisim arzall - Bir elekirik teknikerine danigin.

Tab. 5—1  Hatalarin ekrandaki gostergesi

5.2 Temizlik

Temizlik igin sadece kuru, solvent icermeyen, yumusak bir bez
kullanin.

5.3 Tasfiye

Oda termostati, ev ¢Optl ile birlikte tasfiye edilemez.
}A Isletmeci, cihazlari uygun toplama noktalarina teslim
etmekle ylikimltidir. Malzemelerin ayristirilarak toplanmasi
ve usuliine uygun sekilde tasfiyesi, dogal kaynaklarin korunmasini
sadlar ve insanlarin sagligini ve cevreyi koruyan bir geri dontistimu
garanti eder. Cihazlarinizla ilgili toplama noktalarr hakkinda bilgileri,
her sehir yonetiminden veya yerel evsel atik tasfiye isletmelerinden
edinebilirsiniz.



Uygulama teknigi konusundaki yazili ve sozlii danismanlik hizmetimiz deneyime
dayalidir ve iyi niyetle verilmistir, ancak garanti edilmez. Denetimimiz diginda kalan
calisma kosullari ve farkl kullanim kosullan, verdigimiz bilgilerle ilgili bir talep yapma
hakkini tanimaz. REHAU Griintiniin 6ngérilen kullanim amacina uygunlugunu kontrol
etmenizi éneririz. Urtinlerin uygulanmasi, kullanimi ve islenmesi, kontrol olanaklarimizin
disinda kalmaktadir ve bu nedenle sorumluluk alanimizin disinda kalmaktadir. Buna
ragmen bir yikimlilik s6z konusu oldugunda, bu durum ancak www.rehau.de/

Bu belgenin telif haklan sakiidir. Buradan ileri gelen haklar, ¢zellikle ceviri, tipkibasim, LZB web adresinde gorebileceginiz Teslimat ve Odeme Kogullan'miz kapsaminda

resimlerin alinmas, telsiz yayinlar, foto-mekanik veya benzeri yontemlerle cogaltiimasi gerceklesir. Bu durum herhangi bir garanti talebi igin de gegerlidir, ancak Grlinlerimizde

ve veri isleme sistemlerinde kaydedilmesiyle ilgili haklar saklidir. stirekli ayni kalitenin saglanmas bizim sartnamemize bagli olarak gerceklesir.
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